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A presente pesquisa se insere no projeto para a constituicao de um banco
de dados da literatura especializada na area da linguistica contrastiva
portugués-alemao (Casa de Cultura Alema - UFC). Visando a aproximacao e
facilitacao da troca de informacodes entre pesquisadores nesse ambito, o projeto foi
criado com o intuito de reunir pesquisas contrastivas das areas da linguistica, tais
como fonética, fonologia, morfologia, semantica, sintaxe e pragmaéatica. Para tanto
foram selecionados softwares que tornassem possivel o armazenamento e
compartilhamento desses dados bibliograficos. O presente trabalho tem como
objetivo explanar os motivos pelos quais utilizamos o software Zotero para a
construcao dessa base. Baseamo-nos nos argumentos de YAMAKAWA et al. (2014)
que, diante da necessidade de revisar a literatura para um projeto académico,
defendem a escolha de algum programa computacional para o gerenciamento da
grande quantidade de dados da pesquisa. Os autores argumentam que eles
arquivam e administram as referéncias utilizadas, facilitando a sua gestao. Diante
disso comparamos e analisamos os softwares Myendnoteweb, Refworks, Mendeley,
Zotero, F1000workplace, Citavi e Readcube tendo como fatores avaliatérios suas
caracteristicas e funcdes, assim como também seu custo-beneficio, a possibilidade
de importacao e exportacao de dados, a versatilidade, a quantidade de bancos de
dados existentes no Brasil, dentre outros. Com auxilio de operadores booleanos a
pesquisa segue sendo realizada em fontes brasileiras como BDTT, Scielo, revistas
da drea de germanistica, sites das IES e Portal de Periédicos da CAPES e ja conta
com um numero expressivo de textos. Concluimos, portanto, que o software
Zotero atende as necessidades desse projeto de pesquisa que pretende, em breve,
disponibilizar as informacbées compiladas e contribuir para as relacbes e
cooperacoes entre os cientistas da area.
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